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De tre ormsoflickorna (piana) dro kladda i sina nationaldrikter, som
inda tills tiden for overflyttningen till Sverige anvindes savil till helg
som socken. Den typiska stickvdskan (bindpungen) saknas ej heller.
Husldngan pa bilden dr ett visthus (spikar, latinets spicarium, spann-
malsbod), som oftast var indelat i flera rum: “kldspikar”, “ketspikar”,
Vsisspikar” ete. och dven ett sommarsovrum.
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Ett slutfort arbete

Den sista juni i ar avslutade Kommittén for
estlandssvenskarna sin nistan tioariga verksam-
het. Det ir ej litt att i ndgra meningar fa fram det
visentliga i det omfattande arbete som kommit-
tén utfort. De skiftande problemen och uppgifter-
nas méangfald har gjort att kommittén kommit att
fungera som en hel regeringsapparat i miniatyr.

Hir ma framforallt framhallas, att — sa vitt en
utomstdende kan bedéma — kommittén lyckats
med sitt svira och ofta delikata uppdrag. De
yttre forutsittningarna for ett lyckat resultat ha
naturligtvis skapats genom de svenska statsmak-
ternas positiva instédllning till hela den estlands-

svenska fragan. Men alla uppdrag bero dock slut-
ligen pa hur de utforas. Ledaméterna i Kommit-
tén for estlandssvenskarna ha ej enbart sokt
utfora det givna uppdraget pa bista sitt, de ha
dven alltid visat ett varmt personligt intresse for
de manga problemen och upprétthallit kontakt
med de flesta estlandssvenskar. Det har varit en
ovarderlig tillgang for den estlandssvenska folk-
gruppen att ha vinner i kommittén.

Sitt elddop fick kommittén (da benzimnd Kom-
mittén for ragosvenskarna) hosten 1940 nar 110
frén sina hemoar evakuerade ragcbor anldande till
Stockholm. Den erfarenhet man skaffade sig ge-
nom ragobornas utplacering i det svenska sam-
hallet kom val till anvandning under aren 1943—
44, nar den ena batlasten estlandssvenskar avldste
den andra och man maéste ordna med uppsam-
lingslédger, lakarundersokningar, passformaliteter,
handlan, nédvindig utrustning m. m., m. m. Och
sa gillde det att fortast mojligt utplacera alla ar-
betsfora pa arbetsmarknaden. Kommittén samar-
betade med den offentliga arbetsférmedlingen och
tack vare de goda konjunkturerna kunde de flesta
beredas arbete och ddrmed utkomst kort tid efter
ankomsten till Sverige.

Krigsutvecklingen nédvindiggjorde Hven en
overflyttning av aldringar och sjuka. Det blev en
svar uppgift for kommittén att ordna dessa
transporter, men de kommo till stand och hosten
1944 befann sig storsta delen av den estlands-
svenska folkstammen i Sverige.

Sedan man vil lyckats utfora det primidra upp-
draget att rddda sd maéanga som mojligt undan
kriget samt ordnat med den nodvéndigaste utrust-
ningen och de forsta utplaceringarna pa arbets-
marknaden, aterstod den andra huvuduppgiften,
att f4 nykomlingarna att kidnna sig hemma i Sve-
rige och att bereda dem forutsittningar dérfor.

Fran borjan framstod det som nddvéandigt att
losa medborgarskapsfragan. Det svenska medbor-
garskapet gav ej enbart losningen pa en del
formella och sociala problem, det hade dven stor
betydelse ur psykologisk synpunkt. Estlands-
svenskarna skulle dirigenom kénna att deras
svenskhetskamp ej varit forgdves. Kommittén
lyckades i sina strdvanden for vart svenska med-
borgarskap; alla som uppfyllt vissa krav och sokt
medborgarskap ha erhallit det.

Kolonisationen har varit en annan viktig fraga,
och tack vare kommitténs och den s. k. Rago-
stiftelsens formedling och ekonomiska bidrag,
kunna manga estlandssvenskar i dag bruka egen
torva i Sverige eller fiska pa eget fiskevatten.
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Amanuens Kerstin Sonnerlind:

Nagot om folkbildningsarbetet i Sverige

Med folkbildningsarbete i vidstrdckt bemarkel-
se avses alla atgdrder och strivanden att under-
visa och ”bilda” hela folket, sdvél barn som vux-
na. Hir i Sverige har dock det sprakbruket
utbildats, att termen folkbildningsarbete endast
avser det studie- och bildningsarbete, som anord-
nas for vuxna pa frivillighetens grund.

Det svenska folkbildningsarbetets uppkomst
och utveckling #r intimt forbunden med for-
andringarna i de ekonomiska, sociala och poli-
tiska forhallandena under senare delen av 1800-
talet, varigenom nya medborgargrupper fingo
mojlighet att deltaga i skotseln av sambhallets
angeligenheter. Hirmed f6ljde ocksa ett storre
behov av kunskap och bildning. De stora folk-
rorelserna, nykterhetsrorelsen och arbetarrorel-
sen, blevo sidlunda drivande krafter, icke endast
nar det gillde den sociala och politiska utveck-
lingen utan ocksa i fraga om den kulturella. Aven
i dag ar det folkrorelserna — arbetarnas, bonder-
nas och tjinstemannens fackliga organisationer
samt nykterhetsrorelsen och de religidsa rorelser-
na — som badra upp det fria folkbildningsarbetet
i Sverige.

Man kan sirskilja tre huvudsakliga verksam-
hetsgrenar inom det svenska folkbildningsarbetet:
biblioteksverksamheten, foreldsningsverksamhe-
ten och studiecirkelverksamheten.

Biblioteksverksamheten bedrives i form av
folkbibliotek, studiecirkelbibliotek och central-
bibliotek. Folkbiblioteken drivas av kommunerna
och studiecirkelbiblioteken av de s. k. studiefor-
bunden, (Arbetarnas bildningsférbund m. fl). I
25 av Sveriges kommuner finnes nu minst ett
bibliotek. I de storre stdderna #ro biblioteken
stora och mycket val utrustade. Ofta finnas sir-
skilda ungdomsavdelningar och ibland &dven filial-
bibliotek. Centralbibliotek med uppgift att sé@nda
ut vandringsbibliotek till mindre bibliotek, till
studiecirklar, organisationer och enskilda perso-
ner, finnas i alla 1&n utom tva. Biblioteksverk-
samhet bedrives #ven pa sjukhus och inom for-
svarsvisendet. 1950 ars riksdag anvisade tillhopa
3.480.000 kronor till biblioteksvasendet.

Forelisningsverksamheten bedrives av lokala
foreldsningsforeningar, som anordna foreldsningar
i skilda @&mnen. Den forsta foreldsningsforeningen
i modern mening var Stockholms arbetareinstitut,
som grundades ar 1880. Vid sekelskiftet fanns det
omkring 100 liknande foéreningar i landet. For
nirvarande arbeta omkring 840 statsunderstodda
féreldasningsforeningar, som anordna tillsammans
c:a 10.300 foreldsningar arligen. Ahorarantal och
dmnesval variera helt naturligt atskilligt. Det
mest populdra dmnet dr reseskildringen, darefter
komma historiska och naturvetenskapliga @mnen,

Aldringarnas problem fordrade sin 16sning och
lostes framforallt genom det svenska medborgar-
skapet och den dérmed foljande ratten till folk-
pension. Det estlandssvenska alderdomshemmet
pa Ramsé — Kustbohemmet — dér platserna &ro
mycket eftersdkta bdr ndmnas i detta samman-
hang.

Genom kommitténs forsorg ha de estlands-
svenska lararne beretts mojlighet att skaffa sig
kompetens for liraryrket i Sverige. Det torde
hora till sillsyntheterna att en hel yrkeskategori
fatt fortsétta med sin verksamhet i ett annat land,
iven om det — som i detta fall — ror sig om un-
dervisning pa det egna modersmalet.

Kommittén har ocksi nedlagt ett stort arbete
pa den estlandssvenska ungdomens fortbildnings-
strivanden. Genom tillhandah&llande av studie-
lin och stipendier, genom att limna de svenska
lirdomsanstalterna upplysningar om det estniska
skolvisendets organisation och standard, har
kommittén bidragit till att manga estlands-
svenska studerande kunnat avligga examina vid

svenska hogskolor och andra ldroanstalter och
salunda beretts tillfdlle att fa sin utkomst inom de
intellektuella eller praktiska yrkena.

Estlandssvenskarna #ro vil medvetna om det
oerhorda arbete, som Kommittén for estlands-
svenskarna utfort vid denna sena dagars folk-
omflyttning. Som redan ovan papekats har det
varit den personliga kontakten med och den goda
viljan hos de ansvariga som hjilpt till att slita
over formaliteterna och undanrdja hindren. Est-
landssvenskarnas tacksamhet vinder sig framfor-
allt till kommitténs ledamoter, i forsta hand till
arbetsutskottet, till dess ordforande f. riks-
antikvarien Curman, vars blotta namn ingett est-
landssvenskarna trygghet och tillforsikt, till fil. dr
Gerhard Hafstrom och advokaten Lars Ostberg,
vilka vid otaliga tillfdllen tillférsdkrat sig est-
landssvenskarnas aktning och s& naturligtvis till
alla kommitténs tjinstemén, som utan att spara
sig medverkat till omplanteringen av de c:a 7.500
estlandssvenskarna.

E.N.
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Foreningen Svenska Odlingens Vinner
anordnar

Filmforevisning

sondagen den 5 november 1950, kl. 16.15
i Victoria-salen, Tunnelgat. 19 B, Stockholm
(intill kom. f. estl. sv. lokaler). Intrddesav-
gift for tdckande av kostnaderna kr. 1.50.

Alla hjartligt valkomna.

musikaliska underhallningar och uppldsningar.
For att erhalla statshidrag skall en foreldsnings-
forening anordna minst 8 foreldsningar under
verksamhetsaret och erhaller da 25 kronor per
forelasning upp till ett antal av 10 foreldsningar
och 10 kronor for varje darutéver anordnad fore-
lasning. Vidare betalas sedan ar 1947 foreldsarnas
resekostnader helt av statsmedel, vilket ar till
stor hjidlp for sma, avsides beldgna forelidsnings-
foreningar, som tidigare icke hade rad att anlita
en bra foreldsare, om han bodde for langt bort.
Forelasningsforeningarna gora upp sina program
pa forhand for en hel termin, varvid de taga kon-
takt med andra bildningsorganisationer och ideel-
la foreningar pa orten, vilka fa tillfille att fram-
lagga sina speciella onskemal betraffande @mnes-
valet, lamplig tidpunkt for foreldsningarna m. m.
Foreldsningsverksamhet bedrives ocksa av stu-
dieférbunden men har da formen av féreldsnings-
kurser pa tre eller flera foreldsningar, vilka oftast
behandla fackforeningskunskap, aktuell historia,
utrikespolitiska, sociala eller ekonomiska fragor.
I detta sammanhang bor ndmnas folkbildnings-
kurserna, vilka omfatta savil foreldsningar som
studiecirkelarbete och 6vningar och dro ett utom-
ordentligt vardefullt inslag i det svenska folkbild-
ningsarbetet med sarskilt stor betydelse for
landsbygdens kulturella liv. Kurserna #ro kon-
centrerade till ett eller ett par @mnen, vanligen
samhillsfradgor, medborgarkunskap eller hem-
bygdskunskap, men dessutom ingar ofta under-
visning i ett elementdrt dmne sasom svenska
spraket eller rdkning. De nuvarande statshidrags-
bestdmmelserna skilja mellan tva slag av folk-
bildningskurser: lingre folkbildningskurser, som
omfatta minst 30 timmar, och @mneskurser, som
omfatta minst 10 och hégst 20 timmar. I varje ldn
finnes ett folkbildningsférbund eller, som det
ibland kallas, folkhogskolekursforening, som har
till uppgift att anordna dylika kurser. Under
verksamhetsaret 1949/50 anordnades 180 lingre
folkbildningskurser och 201 dmneskurser.
Studiecirkeln dr den for svenskt folkbildnings-
arbete mest karakteristiska verksamhetsformen —

det var i Sverige denna studiemetod foddes och
dess upphovsman var sedermera lektorn Oscar
Olsson, kallad ”den svenska studiecirkelns fader”.
Han startade den forsta cirkeln i Lund 1902. Se-
dan dess har studiecirkelverksamheten varit i
standig utveckling. Ar 1949/50 arbetade cirka
30.000 studiecirklar i vart land.

Manga folkbildare ha under arens lopp forsokt
att definiera begreppet studiecirkel — det har
visat sig svart. Sedan 1947 finnes det emellertid
en officiell definition. En sddan var nédviandig, da
studiecirklarna fingo méjlighet att erhalla stats-
bidrag. "En studiecirkel dr en kamratkrets for
gemensamma teoretiska eller praktiska studier
over ett angivet d@mne efter en pa forhand upp-
gjord plan”.

Med hénsyn till arbetsformen brukar man in-
dela cirklarna i olika typer, som emellertid en-
dast mera sillan forekomma i renodlad form. Man
talar salunda om ldsecirklar, referatcirklar, ldarar-
cirklar, korrespondenscirklar m. fl.

Till en borjan forekom studiecirkeln huvud-
sakligast inom nykterhetsrorelsen och arbetar-
rorelsen och var karakteristisk for dessa rorelser.
Nu har studiecirkeln som arbetsform spritt sig till
praktiskt taget alla organisationer, som ha folk-
bildning pa sitt program. Amnesvalet i cirklarna
fargas givetvis ofta av verksamheten och syftet
med den organisation, som anordnar cirkeln. Sa
behandlas arbetarrorelsens historia och fack-
foreningskunskap mera inom Arbetarnas bild-
ningsforbund #n andra organisationer, nykter-
hetsfragor inom Godtemplarordens och National-
templarordens studieforbund, jordbruksfragor in-
om Svenska landsbygdens studieférbund o. s. v.
Vissa @mnen studeras flitigt inom alla grupper,
exempelvis frammande sprak, foreningsteknik,
sociala fragor, sang, musik, litteratur och teater.
Alltjamt har studiecirkeln dven till uppgift att ge
kunskap i elementdra &dmnen, sdsom svenska
spraket och matematik, 4t dem, som 6nska kom-
plettera sina skolkunskaper.

De flesta studiecirklarna anordnas av de 13
studieforbunden, av vilka Arbetarnas bildnings-
forbund och Svenska landsbygdens studieférbund
aro de storsta.

Statsbidrag utgar till studiecirklar, som ha
minst 5 deltagare och arbeta minst 20 studietim-
mar fordelade pa minst 10 sammankomster med
hilften av kostnaderna for larararvode dock
hogst 3 kronor per timme. Om icke ldrare utan
endast en ledare finnes i cirkeln, kan bidrag till
ledararvode utgd med héalften av kostnaderna
dock hogst 1 krona per studietimme. Studiecirkel-
deltagarna erhalla bidrag till grundbdcker med
hélften av kostnaderna dock hogst 5 kronor per
deltagare. Bidrag till korrespondenskurs utgar
med héalften av kostnaderna dock hogst 50 kronor.
Till s. k. ungdomscirklar, vars medlemmar till
overvigande del skola vara i dldern 14—18 ar, ut-
gar hogre bidrag ndmligen 34 av kostnaderna
dock hogst 4 kronor 50 6re resp. 1 krona 50 ore
per studietimme for ldrar- och ledararvode och 75
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Domprosten Nils Bolander:

Den tacksamme samaritens samfund

Det var tio spetdlska m#n i granstrakten mel-
lan Samarien och Galiléen som blev botade av
Liakaren fran Nasaret. En av dem vinde tillbaka
och tackade sin hjilpare. ”Och en av dem vinde
tillbaka, niar han sag att han hade blivit botad,
och prisade Gud med hog rost och foll ned pa sitt
ansikte for Jesu fotter och tackade honom. Och
denne var en samarit.”” Den tacksamme sama-
riten.

Man kunde tycka att judarna borde ha haft
vett att vara tacksamma mot Gud i hogre grad an
denne samaritanske utboling. Men tacksamheten
Ar nu en gang for alla varken nagon uppfostrings-
fraga eller bildningsfraga utan alltigenom en tros-
historia.

Samariten tackade ju for att han trodde. Tro
och tacksamhet gar i par.

Den kristna trons varde hédnger intimt samman
med dess glidjehalt. Likavisst som detta att tro
djupast sett ingenting annat dr #n att sdga tack
till Gud for syndernas forlatelse.

Nir tron slagit ut i full blom hos oss, blir tack-
samheten ett tvang inom oss.

”Jag kan icke riakna dem alla,
de prov pad Guds godhet jag ront . ..”

Med ens ser du och jag sa oandligt mycket att
tacka for. Vi far Jakobs 6gon ndr det giller vart
eget liv. "Herre, jag dr for ringa till all den god-
het och all den trofasthet, som du gjort med din
tjanare.”

kronor till korrespondenskurs. Grundboksbidra-
get ar dock detsamma som i de allménna cirk-
larna.

De studiecirklar, som icke tillhora nagot studie-
forbund, kunna sisom s. k. fristdende studie-
cirklar anmaila sig direkt till skoloverstyrelsen
och erhalla statsbidrag i enlighet med ovan angiv-
na bestammelser.

Utover de tre verksamhetsgrenar, for vilka
redogjorts i det foregiende, bedrives betydelse-
fullt folkbildningsarbete pd annat sétt exempelvis
genom Radiotjanst och korrespondensinstituten. I
nara samforstand med folkbildningsstrivandena
sta folkhogskolorna.

Det svenska folkbildningsarbetet ar rikt forgre-
nat och vil organiserat. Det atnjuter betydande
understod av staten, men arbetet far sitt rika och
differentierade innehall av de ménga olika, fritt
verkande organisationer, som bara upp det.

Tacksidgelseamnena védxer som svamparna ur
septembermarkerna.

Det finns en skuld som vi aldrig nagonsin kan
betala av — hur vi d@n anstrianger oss — och det
ar tacksamhetsskulden.

Den vaxer oss alldeles over huvudet med aren.

Pa den tiden Nathan Soderblom var professor
i Uppsala och bodde i Staby prastgard, akte han
varje morgon till Uppsala med mjolkkusken, sit-
tande bredvid kusken pa kuskbocken. Kusken
var en from karl och en obotlig optimist. Varje
morgon hilsade han Soderblom med orden: Vac-
kert vader i dag, professorn! Men om regnet stod
som spon i backen, dndrade han en smula pa hils-
ningen. Da sade han: Vackert viader i morgon,
professorn! . . .

Vi skulle allt behova nagonting av denna glada,
tacksamma instidllning i vart liv.

Det ljusa ogat, som ocksa med ett bibliskt ut-
tryck kallas for det smorda ogat, smort med den
trons ogonsalva som Uppenbarelsebokens helige
forfattare sa ivrigt rekommenderar.

Det ar klen strategi av kyrkans folk att ga om-
kring och omka sig i tid och otid over den be-
tryckta kyrkans betryckta ldge.

Om nagon har en affir som gar litet daligt for
tillfallet, sa dr basta vagen till konkurs att ga om-
kring och tala illa om sin egen affarsrorelse till
hoger och vinster. A, vad min affir gar daligt.
Den ar alldeles pa fallrepet . . .

Detta galler dven kyrkan av i dag.

Men det dr inte bara dalig strategi. Det dr ett
svek mot levande Gud, gramelerad klentro och
nattsvart otro.

Kyrkan har sina uppgangstider och nedgangs-
tider, sina hoga berg och djupa dalar. Men
Kristus, Forsonaren och Medlaren, dr kyrkans
Herre och han #r segerherren och sin kyrkas
segergarant.

”"Bereden viag for Herran!
Berg, sjunken, djup, stan opp! . . .

"Detta dr den seger som overvinner virlden —
var tro.”

Dirfor tar vi kulturradikalernas och de lardes
stormlopningar mot Kristi kyrka med ro och ar-
betar frimodigt vidare. Vackert véder i morgon,
herr professor!

Tio fick hjialp av Kristus i sin nod.

Nio glomde att tacka for hjdlpen.

En kom tillbaka och tackade. Hor du och jag
till de nio eller den enda? Den tacksamme sama-
ritens samfund inbjuder oss till medlemskap.

ke
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S. O. V.:s drsmote och estlands-

svensk hembygdsdag

S. O. V:s arsméte och estlandssvensk hem-
bygdsdag firades i ar den 20 augusti som vanligt
pa Tollare godtemplargard. Det vackra augusti-
vadret hade lockat c:a 400 deltagare.

Arsmotesforhandlingarna, som borjade kl. 10.30,
inleddes med psalmen “”Jag lyfter mina hander.”
Till motets ordforande utsags folkskolldrare An-
ton Vesterberg och till sekreterare pastor Ivar
Pohl. Styrelsens verksamhetsberittelse, som ater-
ges nedan, foredrogs av pol. mag. Elmar Nyman.
Hr Vesterberg, som varit foreningens ordforande
sedan 1945 da S. O. V:s verksamhet aterupptogs,
ansag sig pa grund av sina arbetsforhallanden
forhindrad att kvarstd som ordforande. Arsmotet
hyllade den avgaende ordféranden for hans stora
insatser i det estlandssvenska kulturarbetet.
Hr Vesterberg kvarstar dock i styrelsen och dar-
med har kontinuiteten bevarats. Till ny ordféran-
de for det kommande verksamhetsaret valdes hr
Elmar Nyman. Till styrelseledaméter for tre ar
framat omvaldes hrr Hugo Mickelin och Ivar
Pohl och till suppleant i styrelsen omvaldes for
samma period fru Helena v. Wachenfeldt (f. Zei-
sig).

Froken Dagmar Pettersson, som varit forening-
ens revisor i over tjugo ar, hade anhallit om att
”fa bli pensionerad”. Till ny revisor efter froken
Pettersson valdes hr Fridolf Gronberg och till re-
visorssuppleant ing. Johan Wallin.

Arsmotet utsag froken Dagmar Pettersson -till
foreningens hedersledamot for hennes levande in-
tresse for det estlandssvenska foreningsarbetet.

Efter lunchpausen fortsatte hembygdsdagen
med foredrag av professor Birger Nerman over
Amnet "Om Svea rikes uppkomst”. Prof. Nerman
berdrde i sitt intressanta och uppskattade fore-
drag aven forhallanden, som hade direkt anknyt-
ning till den svenska bosittningen oster om Oster-
sjon. Hr Alfred Heldring foredrog drapliga histo-
rier pa bygdemal och ronte stort bifall
— Ett pa sitt satt kulturhistoriskt inslag utgjorde
de gamla dragspelslatar, en del mycket alderdom-
liga som spelades av hr Ahlstréom (fran Borrby,
Ormso). Ahlstrom hade gjort sig besvaret att resa
till hembygdsdagen #nda ifran sodra Gotland.
Den mera officiella delen av dagen avslutades
med Modersmalets sang.

Man faste sig vid den glada stdmning som rad-
de bland deltagarna och det pafallande stora ung-
domliga inslaget. S. O. V. gladjer sig at intresset
fran ungdomens sida. Det #r ju framférallt den
unga generationens medverkan som behovs for
ett framgangsrikt arbete inom foreningen.

E. N.

Arsberattelse

over verksamheten fran arsmétet 1949 intill Ars-
motet 1950, avgiven av styrelsen for Svenska
Odlingens Vinner bland estlandssvenskar
i Sverige.

Styrelsen har under det géngna verksamhets-
aret haft foljande sammansittning:

Ordférande: herr Anton Vesterberg

Ledamoter valda intill arsmotet 1952: hrr Lars
Broman, Anders Lindkvist och Elmar Nyman

Ledamoter valda intill Arsmotet 1951: hrr
Alfred Heldring och Manfred Nyman

Ledamoter valda intill &rsmétet 1950: hrr Hugo
Mickelin och Ivar Pohl

Suppleanter valda intill Aarsmotet 1952: hrr
Edvin Lagman och Anders Stenholm

Suppleant vald intill arsmoétet 1951: herr Olle
Lindstrom

Suppleant vald intill arsmotet 1950: fru Helena
von Wachenfeldt.

Styrelsen har inom sig utsett

till vice ordférande: Elmar Nyman

,» sekreterare: Manfred Nyman
,» vice sekreterare: Anders Stenholm
,, skattmastare: Lars Broman

,» klubbméstare: Anders Lindkvist

Foreningens revisorer ha varit: froken Dagmar
Pettersson och herr Richard Aman

Revisorssuppleanter ha varit: froken Olga Hall-
berg och herr Fridolf Gronberg.

Foreningen hade i augusti 1950 551 medlemmar
emot 559 samma tid foregdende ar.

Lokalavdelningen i Eskilstuna har under aret
nedlagt sin verksamhet.

Kustbon har under ar 1949 utkommit med sex
nummer med herr Edvin Lagman som redaktor.
Tidningens redaktionssekreterare har varit herr
Olle Lindstrom och ansvarig utgivare herr Man-
fred Nyman. Ar 1949 hade Kustbon 1.220 prenu-
meranter emot 1.264 aret innan.

Fran den 1 januari 1950 har herr Elmar Ny-
man eftertrdtt herr Edvin Lagman som redaktor
for tidningen. Styrelsen riktar ett varmt tack till
herr Lagman for ett intresserat och framgangs-
rikt arbete till tidningens fromma. Samtidigt har
herr Lars Broman eftertratt herr Olle Lindstrom
som tidningens redaktionssekreterare. Tack vare
att tidningens medarbetare nojt sig med synner-
ligen blygsamma honorar och i stor utstrickning
lamnat sin medverkan utan ersédttning, har tid-
ningens ekonomi varit tillfredsstidllande. Trots
vissa svarigheter i samband med utgivandet har
tidningen fortsatt att utkomma. En tidskrift som i
forsta hand riktar sig till estlandssvenskarna,
maste fortfarande anses ha en uppgift att fylla
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som formedlingslank och som bevarare av min-
nen och traditioner fran den gamla hembygden.

Under verksamhetsaret har foreningen fortsatt
insamlandet av estlandssvenskt kulturhistoriskt
material, bl. a. genom forviarv av kortfilmer och
fotografier fran svenskbygderna i Estland. For att
kunna bestrida utgifterna i samband med denna
viktiga gren av foreningens verksamhet har sty-
relsen till foreningens 40-arsjubileum utgivit en
jubileumsfemma. Styrelsen finner angeldget att
ytterligare estlandssvenskar visa sitt intresse for
saken genom att inkdpa denna jubileumsfemma.

Som ett led i sin strdvan att uppratthalla sam-
horighetskanslan estlandssvenskarna emellan, har
foreningen under verksamhetséaret anordnat sam-
kvam pa Timmermansgarden i Stockholm och en
hembygdsdag pa Tollare, Klinten, i samband med
foreningens arsmote och 40-arsjubileum. Fest-
talare pd hembygdsdagen var foreningens heders-
ledamot Riksantikvarien Curman och pa samkva-
met i Timmermansgarden Lektor Walter Fevrell.
Hembygdsdagen hade samlat omkring 700 del-
tagare fran skilda delar av Sverige.

Foreningen har dven under detta verksamhets-
ar genom representanter varit foretradd i styrel-
sen for stiftelsen Kustbohemmet och i styrelsen
for Stockholms lokalavdelning av Riksforeningen
for svenskhetens bevarande i utlandet. Genom
valvilligt tillmotesgédende fran Kommittén for est-
landssvenskarna och Riksforeningens Stock-
holmsavdelning har foreningens och Kustbons
expedition varit forlagd till Tunnelgatan 23,
Stockholm.

Stockholm i augusti 1950.

Styrelsen.

Dagmar Pettersson 60 ar

Den 20 september fyllde Dag-
mar Pettersson 60 ar. Hon &r
fodd i Stockholm av rikssvenska
foraldrar, men flyttade redan i
barnaaren tillsammans med sin
familj till Reval, dar hon foérblev
dnda till 1940.

Dagmar Pettersson har blivit
ett kdrt namn nar det rort sig
om estlandssvenska angeligen-
heter. Hon har helhjartat del-
tagit i det nationella, kulturella och kyrkliga ar-
betet.

Det har varit svart att forestdlla sig estlands-
svenskt foreningsliv och framférallt Revalsvens-
karnas sammankomster utan hennes medverkan,
vare sig det gillde sing, folkdans eller sceniska
upptriadanden. Hon har stédndigt varit en brinnan-
de ande och en initiativtagare i ordets basta me-
ning. Fast rikssvenska till borden har hon alltid
k#nt samhorighet med estlandssvenskarna. Hen-
nes nit och pélitlighet har tillfért henne méanga
fortroendeuppdrag. Dagmar Pettersson har varit
revisor i Svenska Odlingens Vianner i nira 25 ar.
Revals svenska forsamling ldg henne varmt om
hjartat. Hon skotte inte bara protokollet i Aratal
vid kyrkoréddssammantriden, wutan var Aven en

flitigt anlitad sangerska vid de svenska guds-
tjansterna.
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Prof. Per Wieselgren

SO ar

Estlands och estlandssvenskar-
nas beprovade vidn professor
Per Wieselgren fyllde den 4
augusti 50 ar.

Det ar kanske de estlands-
svenska studenterna i Dorpat
som haft den nidrmaste person-
liga beroringen med Per Wiesel-
gren under de ar han innehade
larostolen i svenska spraket och
litteraturen vid universitetet i
Dorpat. Vi kdnner honom inte blott som den ini-
tiativrike vetenskapsmannen med vittfamnande
intressen utan dven som den personlige vannen,
vilkens hem alltid stod cppet for oss.

Per Wieselgren kom till Dorpat hosten 1930 och
lamnade Estland i december 1941, sedan han upp-
levt bade ryssar och tyskar i det hartagna landet.

Redan 1931 stiftades under Per Wieselgrens
ordforandeskap Svensk-estniska samfundet vid
Dorpats universitet. Detta samfund har utfort ett
beaktansviart arbete genom att samla estniska och
svenska vetenskapsmén kring problem, gemen-
samma for Sverige och Estland. Sedan 1932 har
samfundet givit ut en arsskrift, "Svio-Estonica”,
som innehaller artiklar av estniska och svenska
vetenskapsman, framfor allt rorande historiska,
filologiska, etnografiska, arkeologiska och littera-
turhistoriska sporsmal. Denna fornamliga skrift
har hir i Sverige ateruppstatt under redaktion av
Per Wieselgren.

1940 utkom det digra och synnerligen viarde-
fulla arbetet ”Svensk-estnisk ordbok”, till vilket
Wieselgren var initiativtagare och vars huvud-
redaktor han ocksa var.

I sin vetenskapliga garning kom Wieselgren
helt naturligt dven att intressera sig for den est-
landssvenska bosdttningen. Sarskilda seminarie-
ovningar over landsmalen holls, varvid dr Paul
Ariste bitrddde. Har forbereddes estlandssvenska

Sitt forvarvsarbete i Estland utforde Dagmar
Pettersson som privatsekreterare inom forsik-
ringsbolaget Eesti Lloyd i Reval.

Dagmar Pettersson har aven i sitt gamla hem-
land bibehallit kontakten med sina manga est-
landssvenska och estniska vdnner och f6ljt deras
skiftande livsproblem. Hennes livserfarenhet for-
enad med en djup personlig religiositet har gjort
hennes Stockholmshem till en kir motesplats for
en talrik vidnskara. Vi onska henne allt gott for
de kommande aren och tacka for allt hon gjort
for oss estlandssvenskar.

His P

studenter och andra intresserade fér uppteckning
av bygdemal i svenskorterna. Sommaren 1939
triffades nagra medlemmar av Wieselgrens semi-
narium i Vippal och Korkis, ddr vardefullt mate-
rial samlades. Likaledes gjordes uppteckningar pa
runomal. Resultaten av detta arbete redovisades i
Svio-Estonica. Forutom at estlandssvenska sprak-
fragor har Wieselgren dven dgnat stort intresse at
estlandssvenska ortnamn.

Vid sidan av sin vetenskapliga girning deltog
Per Wieselgren — och naturligtvis dven hans fru
Greta, lektorn — i sidllskaps- och foreningslivet.
Professorsparet var ett ledande, glatt och stimu-
lerande inslag i S. O. V:s verksamhet i Dorpat.

En energisk vetenskapsman, en sdregen och
spirituell manniska, en rakryggad och ofor-
skrackt karaktir — sa kanner vi Per Wieselgren
och sddan moter han oss ocksa i sin Estlandsbok

"Fran hammaren till hakkorset”.
E. Lgm

Thomas Lindstrom

75 ar

Sjokapten Thomas Lindstrom,
fodd i Borrby pa Siffers-Hanas
gard, Ormso, fyllde den 20
augusti 75 ar. Han var den fjar-
de sonen i familjen. Fadern lyc-
kades med hjilp av sina bespa-
ringar halla honom i Hapsals
stadsskola. Efter avslutad skol-
gang dar, sokte sig jubilaren ut
till sjoss och arbetade sig fram
till sjokaptensexamen vid navi-

gationsskolan i Baltischport.

Han blev en av de forsta estlandssvenskarna
med sjokaptensexamen och seglade under hela
rysk-japanska kriget och &#ven wunder forsta
varldskriget framforallt i Fjarran Ostern.

Pa 1920-talet utbytte han seglingen till sjoss
mot fyrmastarposten i Paralepa utanfér Hapsal,
dér han stannade tills han uppnadde pensions-
aldern. :

Thomas Lindstrom har pa ett tackndmligt satt
slagit vakt kring aterviaxten av estlandssvenskt
sjofolk. Det finns manga estlandssvenskar som
deltagit i hans kursverksamhet och dir erhallit
sina forsta skepparpapper.

Han anldnde 1944 till Sverige och #r numera
tillsammans med sin maka bosatt i Malsryd vid
Boras.

Manga estlandssvenskar bade till lands och
havs hylla en av sina foregdngsmin i hans upp-
offrande och ofta riskfulla sjomansgdrning till
fromma for sina medménniskor.

Hj. P.
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Plijaren

Plojaren i senhostskymning over sldtten skrider,
histens hovar takten trampa. Verket langsamt lider.
Sega, graa leran klyves, faran vixer ut

hin mot nagra kala viden invid tegens slut.

Hart om styrets motta handtag griper grova ndven.
Sldatten sover. Trisket blundar. Gulnad slakar siven.
Owver blota starrgrisbriddar smyger dimmans rok.
Tyst i senhostskymning skrider plojarn med sitt ok.

Pléjarns fot som dragarns klampar tungt pa skumma straten.
Langt till varen, langt till gronskan, langt till faglalaten!
Men pa hostkall trada réja plogens bill och kniv

i den doda, graa leran rum for grona liv.

Plojarn kan ej dragarns moda fran sin egen skilja,

har ej mal att strdva till och hoga virv att vilja.
Men dir bojd han skrider, kimpas plogens tysta strid,
kuvas jorden, och mot ljuset hojs ett folk darvid.

ARVID MORNE

En aterblick

Ofta soka sig tankarna till det som varit, och da
framforallt till min kdra hemby i Rikull. Det #r
bl. a. andaktsstunderna i bonehus och kyrka, som
man sarskilt stannar vid. Det kunde forekomma
dnda till tre bonemoten pa samma sondag, ibland
dven pa vardagskvéllarna. Nar det dnnu ej fanns
bonehus, samlades man pa sondagarna i nagot
skolhus och pa vardagskvallarna i bondstugorna.
Dyrbara minnen, som ej glommas.

Hur ofta har jag ej tinkt pa nagot tillfdlle d3
man f6ljt en anhorig eller vén till den sista vilan,
pa de sdnger som d& sjongos och de bibelord som
ldstes. I de flesta fall tillverkades kistan av den
bortgangnes anhdriga eller vianner. Nar kistan
var fardig, stdlldes den bredvid den dode. Man
sjong ur psalmboken nigon psalm, som paminde
om var bortgang, t. ex. "Jag lingtar av allt hjarta,
att saligt skiljas hin”. Efter psalmen ldste nagon
ett bibelord samt bad en bon. Direfter lades den
dode i kistan och bars ut i spikarn. Under det
man sjong en sang, oftast I Kristi sar jag somnar
in, de rena mig fran synden min”. Farden till
gravgarden gjordes alltid med hiastskjuts. Nar
hédsten var forspand, lyftes kistan pa vagnen eller
sladen, beroende pa arstiden, varefter tva eller
tre man satte sig pa kistan och bérjade sjunga na-

gon psalm, t. ex. ”S& vandra vi all varldens vig,
den ene med den andra”, eller "Kom jordens barn
eho du dr din bortgdng att besinna. Den kropp
som ligger livlos hir ma dig diarom paminna. I
graven dit han gatt forut, kan hinda innan arets
slut man ocksd dig kan finna.” Under farden till
gravgarden sjongs vanligen flera psalmer. Nar
liktaget hunnit sa nira kyrkan, att man dar kun-
de hora psalmsangen, borjade man att ringa i
kyrkklockorna. Vid graven sjongs t. ex. ”"Min
hogtids dag gar in, allt dr sa tyst och stilla. Farvil
o virld, jag vill, pa dig min tid ej spilla. Jag kdm-
pat linge nog med kottet och besvir o. s. v.” eller
“Invid porten dir stdr en dnglahidr”. Vid graven
lastes ocksa bibelord och boner. Det forekom, att
nagon av den dodes ndrmaste ldmnade sitt hjdrta
at Gud vid den Sppna graven.

Ja komor e hoare han go tien,

ta ja levd e Eistland e Rikol bien.
Ta gick ja vall ma kudor a far,
han tien kiiror e minne star.

Opa strande fick ja méist ga vall,
tar vixt tar inga gran & tall.

Ute sjoen bruka ja ta sima,

opa graune manne lia skina.

He var fdre me &n goan ti,

uta réps a uta li.

August Stenberg
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Brev fran en sjoman

Reseepisoder

Sydatlanten april 1950

Nar detta skrivs, 4r vi antligen pa vig till Euro-
pa efter att ha legat och kajkat mellan sma orter
pa den vistafrikanska kusten. De svartingar, som
vi hade med oss fran Monrovia, ha vi levererat
tillbaka till deras respektive gemaler. Trots tva
manaders samvaro . har jag inte kunnat vinja
mig vid dem. De bodde pa fordick och vi akter-
over, men deras pladder hordes anda overallt.

Vi hade en apa ombord, som hade den fula
ovanan att bita folk var den kom at. Detta fick
ofta obehagliga konsekvenser for bada parterna,
varfor vi beslot att gora oss av med den. En dag,
nér vi lag langt uppe i en flod, hyrde en kamrat
och jag en kanot och 14t paddla oss upp till en
by, dér sdllan nagon vit man satt sin fot. Apan
hade vi i en sdck och meningen var, att sdcken
med innehall hogtidligen skulle overlamnas till
hovdingens dotter. Det var morkt, ndr vi anlén-
de och eldar brunno utanfor varje hydda. I mit-
ten av varje eldstad stod en stor gryta, runt gry-
tan sutto helt nakna infodingar.

Nar vi tva vita tdgade fram genom byn med en
sick mellan oss och ett otal barn och grisar i
slaptag, kidnde vi oss som riktiga uppticktsresan-
de. Byggnaderna i byn var demokratiskt nog
lika for alla, men det kungliga palatset var en
hydda nagot storre an de ovriga och dessutom
forsett med dorrar. Framkomna till “slottet” nad-
des vi av meddelandet, att prinsessan inte var
hemma, men hennes bror arvprinsen tog emot
oss och bjod oss stiga in i Hennes Nads rum. I
skenet av en liten fotogenlampa kunde vi tyd-
ligt urskilja en jattestor sdang, som upptog halva
rummet. Déar fanns vidare en packlar, som tyd-
ligen forarats védrdigheten av nattduksbord. Pa
“nattduksbordet” fanns flaskor, burkar, en spe-
gel, glasskalar, lappstift, blatt till kuloren och
diverse krimskrams. Resten av lergolvet upptogs
av tva importerade stolar, den ena trebent, pa
vilka vi ombads att sitta ned. Varden med fru
och mor satte sig till rdtta i séangen. Var tolk,
vars engelska ordforradd inskrankte sig till yes
och allright, stod vid dorren och motade ut alla
intringande grisar men ldt honsen passera. Sdc-
ken oOppnades och apan Oskar stack fram sitt
fula huvud. Damerna uppgav ett samstimmigt
tjut av fortjusning. Medelst teckensprak klar-
gjorde de, att de aldrig forr skadat detta slags
djur. Av négon underlig anledning finns det
inga apor i dessa trakter. Oskar fann sig vil till
rdtta hos sina nya dgare. Han hoppade upp och
rev svartsjukt ner ett foto av en uppburen film-

stjdrna, som suttit fastkilat i sdvviggen. Det var
redan sent och vi drog oss skyndsamt tillbaka,
innan Oskar hann bérja ga barsiarkagang. Med
djungelns alla mystiska ljud i 6ronen skyndade
vi oss mot floden och kanoten, foljda av den
kungliga familjens hogljudda tacksédgelser.

Vi forflyttar oss tillbaka till pasken och Mon-
rovia, Liberias huvudstad. Jag steg pa paskafton
i land dér efter att ha riknat last hela dagen. Jag
hamnade pa ett utskinkningsstille, dar en del
gister dansade, andra slogos, andra ater roade sig
med att frambringa liten, som skulle forestilla
sang. Fram pa natten, ndr alla utom jag och en
kamrat hade insomnat 6ver borden, begav vi oss
ut pa uppticktsfird. Vi ldmnade lokalen genom
en bakdorr, fran vilken en bro ledde over sump-
marken till ett hus med ett hjirta pa dorren. Vi
upptickte en flock grisar och getter och kom
Ooverens om att i apans stdlle infanga en gris och
ta ombord eftersom varje bat bor ha ett husdjur.
Vi satte efter en skara nassar men de fick valdigt
bratt och vi maste uppge forfoljandet. Till vart
forsvar maéaste jag framhalla att grisarna var
svarta, lika som natten. Vi overgick till getterna,
som var nagot storre och dessutom hade vit bak-
del. Men dven getterna undkom.

Nu téndes en lampa i ett fonster i huset med
hjartat. En fet matrona i vitt stack ut huvudet
och tjot som en siren. Jag fann mig sjalv spring-
ande med benen pa ryggen pa vig tillbaka till
kaféet med en fladsande nigger tatt i halarna.

Paskmorgonen vicktes vi av det vapengny, som
astadkoms av elva man ur republiken Liberias
poliskar. Det blev allmédn uppstillning och da-
men i vitt fran foregidende kvill klev fram och
pekade pa min jaktkamrat samt en gosse, som
aldrig visat sig i mitt séllskap i land, men som
hade ungefar lika langt skdgg som jag. Madamen
ville gora gillande att dessa tva brutit sonder
hennes “elektricitetsverk” och begirde 765 dol-
lar i ersdttning. Det blev ett vildigt forhor och
allmént landgangsférbud. Saken rann smaningom
ut i sanden.

Nu ar vi som sagt pa vag till kyligare trakter.
I gar hidngde en ladugardssvala efter baten hela
dagen. Jag tyckte att jag kinde igen den fran det
dér boet under takasen i ladugarden hemma vid
min barndoms vik, men vid ndrmare eftertanke
forstar jag att jag misstog mig. Svalorna diarhem-
ma far nog inte ldngre utresetillstand for vinter-
semester, Men #anda! Den dir svalan var kanske
en som hoppat av.

Ivan.

Bliv medlem i
Svenska Odlingens Vinner
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Notiser

Med. lic.-examen har avlagts vid Karolinska
institutet i Stockholm av Axel Lindstrom fran
Fallana, Ormso.

¥

Finlandssvenska kulturdagar anordnades i
Stockholm den 4—8 oktober 1950. Foredrag hol-
los av bl. a. talmannen for Finlands riksdag,
K. A. Fagerholm och minister Henrik Ramsay.

W

Enligt Stockholms Tidningens estn. upplaga
den 4 okt. 1950 uppritthallas i Hapsal tva mellan-
skolor bada med ryska som undervisningssprak.

Estlandssvenskarnas Forening (ESF) an-
ordnar foljande samkvdm under hdsten:

Lérdagen den 18 mov. kl. 19.30 SAMKVAM
i Medborgarhusets lilla horsal med
KABARE och DANS.

Lordagen den 9 dec. kl. 19.30 LUCIAFEST
i Gota Killares festvaning.
Luciatabld, upptridande och dans.

Soendagen d. 17 dec. kl. 17.00 extra luciafest

i Mariahemmets samlingssal, Hog-
bergsgat. 63.
Kaffe m. dopp, luciatabld och wupp-

tradande.

Biljetter till Iuciafesterna maste bestallas senast 6
dec. resp. 13 dec. per tel. 591935. - Vadlkomna.

Styrelsen.

I Ostergotlands skiirgird finnes AR RE N D E-
G AR D ledig, tilltrade i var, mojligen i host.
Oppen jord 1 t. foder nu en hist och fem kor.
Bostad om 3 rum och kok, centralvirme, avlopp.
Al- och fjallfisket tillhor agaren. Goda tillfillen till
strommingsfiske, varvid i arrendet kan inga 27 fots
fiskebat. PA samma gird finnes redan en estnisk
arrendator. Goda tillfillen till extrafortjinst genom
arbeten pa garden for #garens riakning och i den-
nes hushall. Svar till denna tidning under signatur
»Skargard”.

Korsord

Vagrdta ord:
1 Fred med konsekvenser for Estland
7 Vurm
8 . Postbefordringsavgift
10 1,23 liter
12 Motvilja
14 Fransk flod, legendariskt slagfalt
16 Farkost, och varuhus i Tallinn
17 XKallades Ruriks foljeslagare, och tillstand,
fororsakat av spritkonsumtion
18 Tillhandahaller blomsteraffaren
21 Pojknamn
23 Tidevarv
25 Odlingsbara platser i ken
26 Vintar den som fragar
27 XKusin med krokodilen.

Lodrata ord:

2 Ett slags sidentyg

3 Hiar kiampade fanrik Stal

4 Tillverkar glodlampor

5 Judisk profet

6 Estlandssvenskt kulturcentrum
9 Att gora sa tyder pa obeslutsamhet
11 Stad i Japan

13 Uppfann eterns alfabet

15 Forma

16 Tyskt namn pa franskt omrade
19 Fornuft i
20 Del av Estlands svenskbygd
22 Illaluktande laxfisk

24 Gestaltas av aktoren.

Losningarna inséndas till Kustbon, Tunnelgat.
23, Sthlm fore den 1 dec. 1950. Bokpris.

Korsordet sammanstillt av hr Einar Koinberg.
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Familjenytt

Forlovade

...~ EDVIN BRUNBERG,
i - DAGMAR JOHANSSON
Rikull ¢
Pingstafton 1950 i Stockholm

Visby

FORLOVNING:

I Stockholm den 15 juli 1950, mellan Johannes
Liljebick och Maria Gronman, bada fran Ormso.

I Stockholm den 27 september 1950, mellan
Lars Slit fran Ormso och rikssv. Gerda Norell.

VIGSEL:

I Stockholm den 27 maj 1950, mellan rikssv.
Evert Hagstrom och Martha Mickelin.

I Stockholm den 21 september 1950 mellan Lars
Grundstrom och Maria Nyblom fodd Liljeback,
bada fran Ormso. ;

I Stockholm den 21 sept. 1950 mellan Anders
Appelblom och Maria Stenholm fodd Lindstrom,
bada fran Ormso.

FODDA:

Evi Ingrid, fodd den 24 juli 1950 i Stockholm, dot-
ter till Armilde Zessi Mickelin fodd Samberg
och Hugo Mickelin.

Kijell Ake, fodd den 8 maj 1950 pa Gotland, son
till Gerd Sedman, fodd Stenstrom och Algot
Sedman.

Kjell Goran, f6dd den 28 juli 1950 i Stockholm,
son till Vera Benholm fodd Seman och Lars
Benholm.

Britt-Marie Elise, fodd den 19 augusti 1950 i
Stockholm, dotter till Ellen Carlstrom, fodd Ny-
man och Uno Carlstrom.

Yvonne Lucille, fodd den 27 augusti 1950 i Stock-
holm, dotter till Elfrida Treiberg fodd Alkvist
och Alexander Treiberg.

Lillian Pia, fodd den 19 september 1950 i Stock-
holm, dotter till Maria Akerman, fédd Gron-
man och Anders Akerman.

Gunnar Karl Johan, f6dd den 24 september 1950,
i Stockholm, son till Gunhild Nyman, fédd
Lindgvist och Elmar Nyman.

DODA:

Ankefru Sofia Rosalie Bruus, fodd den 17 augusti
1868, avled den 24 sept. 1949 i Derome.

Ankefru Maria Lindvers, fodd Jurgensman, fodd
den 7 nov. 1864 i Hapsal, avled den 30 juli 1950
i Uppsala.

Ankefru Lovisa Strohm, fodd Stavas, f. den 13
aug. 1865 pa Odinsholm, avled den 9 juli 1950
i Stratenbo.

Ankefru Lena Thomsson, fodd Alberg, f. den 27
dec. 1868 i Rikull, avled den 31 juli 1950 i Tors-
halla.

Leo Paul Georg Hansen, fodd den 17 jan. 1915 i
Hapsal omkom den 21 sept. 1950 i Alands hav.

Dempsey Svahn, fodd den 29 oktober 1926 pa
Ormso, omkom den 21 sept. 1950 i Alands hav.

Var ilskade mor

Lovisa Strohm

— f. Stavas —

fodd den 13 augusti 1865 pa Odinsholm av-
led den 9 juli 1950 i Stratenbo.
Djupt sorjd och saknad och i tacksamt min-
ne bevarad av dotter och son samt slikt
och vanner.

ELMIRE ROLAND

Var finns den karlek, som intill doden
Star oférandrad i alla oden,

Som lik Guds &ngel oss Gvervakar,
Som fordrar intet, men allt forsakar?
Pa denna jorden finns endast en:

En moders kirlek dr det allen.

Jordfastningen dgde rum den 12 juli 1950
i Aspeboda.




